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Wskazowki dotyczace bezpiecznego uzytkowania

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejsza instrukcja obstugi oraz zachowac jg na przysztos¢.
Dokonanie samodzielnych napraw i modyfikacji skutkuje utrata gwarancji. Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wyniknaé
z nieprawidtfowego montazu czy eksploatacji urzadzenia. Montaz urzadzenia powinien by¢ wykonany przez osobe do$wiadczona
zaznajomiong z odpowiednimi przepisami dotyczacymi instalacji obowigzujacymi w danym kraju lub elektryka. Z uwagi na fakt, ze dane
techniczne podlegaja ciagtym modyfikacjom, Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian dotyczacych charakterystyki wyrobu
oraz wprowadzania innych rozwiazan konstrukcyjnych niepogarszajacych parametréw i waloréw uzytkowych produktu. Dodatkowe
informacje oraz wsparcie techniczne zwiagzane z produktem dostepne na www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. nie ponosi
odpowiedzialnosci za skutki wynikajgce z nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukcji. Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian w instrukcji - aktualna wersja do pobrania ze strony support.adviti.pl. Wszelkie prawa do ttumaczenia/
interpretowania oraz prawa autorskie niniejszej instrukcji sa zastrzezone.

. Wszelkie czynnosci wykonuj przy odtaczonym zasilaniu.

. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i innych ptynach.

. Nie przykrywaj urzadzenia podczas pracy.

. Nie obstuguj urzadzenia, gdy uszkodzona jest obudowa.

. Nie otwieraj urzadzenia i nie dokonuj samodzielnych napraw.

. Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

. Produkt nierozbieralny. W przypadku uszkodzenia zrédta swiatta nie nadaje sie do naprawy.

. Minimalna odlegtos¢ jaka moze mie¢ oprawa oswietleniowa od miejsc i obiektéw o$wietlanych.

. Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

10. Wyréb zgodny z norma CE.

11. Klasa ochrony |.

12. Produkt przeznaczony do uzytku wewnetrznego.

13. Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie potencjalnym wytworca
niebezpiecznego dla ludzi i Srodowiska odpadu, z tytutu obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny materiat, z ktérego mozemy odzyskaé surowce takie jak miedz, cyna, szkto, zelazo
i inne. Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego dotaczonych oznacza,
ze produktu nie wolno wyrzucaé tagcznie z innymi odpadami. Oznakowanie oznacza jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu
po dniu 13 sierpnia 2005 r. Obowiazkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu
wiasciwego jego przetworzenia. Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego mozna znalez¢é w punkcie
informacyjnym sklepu oraz w urzedzie miasta/gminy. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia!

NV ONONUTDNOWN -



Instalacja/ Installation/ Montage/ Installation/ YcTtaHoBKa

8 B = =

)
BX

)
0
\&}

iR

—_—

220-240V~
50/60Hz

0D ODce

Przeznaczenie/zastosowanie

Sufitowa, punktowa oprawa natynkowa typu downlight to potaczenie minimalizmu z nowatorskim designem. Charakteryzuje sie niewielkim
rozmiarem i ponadczasowym wzornictwem. Oprawa zapewnia harmonijne i zoptymalizowane swiatto w pomieszczeniach mieszkalnych,
pieknie podkreslajagc elementy wystroju nowoczesnych wnetrz. W przestrzeniach komercyjnych wtasciwie doswietla powierzchne
i pozwala wtasciwie wyeksponowacd towar. Posiada regulacje kierunku $wiecenia.

Instalacja

. Wytacz gtéwne zasilanie.

. Zestaw zawiera oprawe, kotki montazowe i uszczelki.

. Odkre¢ podstawe oprawy.

. Zaznacz na suficie miejsce montazu i przygotuj odpowiednie otwory.

. Za pomoca kotkéw montazowych i uszczelek przymocuj podstawe oprawy do sufitu zgodnie ze schematem.

. Zamocuj odpowiednie Zrédto swiatta do podstawy, a nastepnie dokre¢ korpus oprawy.

. W celu wymiany zuzytego zrodta swiatta nalezy przekreci¢ i zdjgé korpus oprawy o$wietleniowej, a nastepnie przekrecic i zdjac
zaréwke LED/halogen. Po zamocowaniu nowej zarowki LED/halogenu dokre¢ korpus do podstawy oprawy.

8. Wtacz zasilanie.

Dane techniczne

NOuUBhWN -

Napiecie nominalne: 230V~, 50Hz Stopien ochrony IP: P20
Moc: 7W Materiat obudowy: aluminium
Zrédto $wiatta: zaréwka LED (brak w zestawie) Kolor obudowy: biaty/czarny
Oprawka: GU10 Wymiary: @96 x 105mm

Temperatura pracy: -20°C ~ +40°C
Bezpieczenstwo i konserwacja

Konserwacje wykonywac nalezy przy odtaczonym zasilaniu. Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywaé chemicznych
srodkéw czyszczacych. Nie zakrywad wyrobu. Zapewnié swobodny dostep powietrza.



m CAROLIN DLR surface-mounted downlight

Operating instruction

Directions for safety use

Before using the device, read this Operating Instruction and keep it for future use. Any repair or modification carried out by yourselves
results in loss of guarantee. The manufacturer is not responsible for any damage that can result from improper device installation or
operation. Installation of the device should be carried out by an experienced person familiar with the relevant installation regulations in
force in the country concerned or by an electrician. In view of the fact that the technical data are subject to continuous modifications, the
manufacturer reserves a right to make changes to the product characteristics and to introduce different constructional solutions without
deterioration of the product parameters or functional quality. Additional information and technical support related to the product is
available at www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. holds no responsibility for the results of non-compliance with the provisions of the
present Manual. Orno-Logistic Sp. z 0.0. reserves the right to make changes to the Manual - the latest version of the Manual can be
downloaded from support.adviti.pl. Any translation/interpretation rights and copyright in relation to this Manual are reserved.

1. Disconnect the power supply before any activities on the product.

2. Do not immerse the device in water or other liquids.

3. Do not cover the device during its operation.

4. Do not operate the device when its housing is damaged.

5. Do not open the device and do not repair it by yourselves.

6. Do not use the device contrary to its dedication.

7. The product is not dismountable. In case of light source damage, it is irreparable.

8. The minimal distance of a light fixture (its light source) from the spots and objects that it's illuminating.

9. Risk of electric shock.

10. Product compliant with CE standard.

11. Protection class I.

12. The product is designed for internal use.

13. Each household is a user of electrical and electronic equipment, and hence a potential producer of hazardous waste for humans and
the environment, due to the presence of hazardous substances, mixtures and components in the equipment. On the other hand, used
equipment is valuable material from which we can recover raw materials such as copper, tin, glass, iron and others. The weee sign placed
on the equipment, packaging or documents attached to it indicates the need for selective collection of waste electrical and electronic
equipment. Products so marked, under penalty of fine, cannot be thrown into ordinary garbage along with other waste. The marking means
at the same time that the equipment was placed on the market after August 13, 2005. It is the responsibility of the user to hand the used
equipment to a designated collection point for proper processing. Used equipment can also be handed over to the seller, if one buys a new
product in an amount not greater than the new purchased equipment of the same type. Information on the available collection system of
waste electrical equipment can be found in the information desk of the store and in the municipal office or district office. Proper handling
of used equipment prevents negative consequences for the environment and human health!

Intended use/purpose

Surface-mounted downlight is a point light suitable for ceilings. It features both - minimalism and innovation. This downlight is small in size
and has a very universal design. It provides harmonious and optimal lighting in residential areas, thus highlighting modern elements of
contemporary interiors. When installed in commercial areas, it serves as an additional light source and helps to beautifully display products.
Direction of the light stream is adjustable.

Installation

1. Turn off the main power.

2. The set includes light fixture, anchor screws and seals.

3. Remove the lamp base.

4. Put marks on the ceiling where you want to install the lamp and drill holes in line with the diagram.

5. With the use of anchor screws and seals, fix the base to the ceiling as per the diagram.

6. Install a proper light source to the base and next fasten the light fixture on.

7.1n order to replace the light source, turn and pull the light fixture off and then turn and pull the LED bulb/halogen bulb off. Once a new
LED bulb/halogen bulb has been installed, fasten the fixture to the lamp base.

8. Turn the power on.

Technical data

Nominal voltage: 230V~, 50Hz Ingress protection IP: IP20
Power: 7W Housing material: aluminum
Light source: LED bulb (not included) Housing color: white/black
Base holder: GU10 Dimensions: @96 x 105mm

Working temperature: -20°C ~ +40°C
Safety and maintenance

Any maintenance shall be carried out after the power source has been switched off. Clean with dry and delicate cloths only. Do not use
chemical cleansers. Do not cover the product. Provide free air access.



Bedienungsanleitung

m CAROLIN DLR Aufbau-Downlight

Anweisungen zur sicheren Verwendung

Bevor Sie das Geréat in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung und bewahren Sie diese zum spateren Nachschlagen auf.
Die Durchfiihrung eigenméachtiger Reparaturen und Modifikationen hat den Verlust der Garantie zur Folge. Der Hersteller haftet fir
Beschadigungen nicht, die sich aus der nicht fachgerechten Montage oder Einsatz der Anlage ergeben. Die Installation des Geréts sollte
von einer erfahrenen Person, die mit den im jeweiligen Land geltenden Installationsvorschriften vertraut ist, oder von einer Elektrofachkraft
durchgefiihrt werden. Da technische Daten standigen Modifikationen unterliegen, behalt sich der Hersteller das Recht vor, Anderungen
bezlglich Erzeugnischarakteristik und anderer Konstruktionsianderungen vorzunehmen, die Parameter und Nutzwerte des Produkts nicht
beeintrachtigen. Weitere Informationen und technische Unterstiitzung zu diesem Produkt finden Sie unter www.adviti.pl. Firma Orno-
Logistic Sp. z 0.0. behilt sich das Recht vor, Anderungen in der Bedienungsanleitung vorzunehmen - aktuelle Version zum Herunterladen
unter support.adviti.pl. Alle Rechte an Ubersetzung/Dolmetschen und Urheberrechten an dieser Bedienungsanleitung sind vorbehalten.
1. Alle Arbeiten dirfen nur bei abgeschalteter Stromversorgung durchgefiihrt werden.

2. Tauchen Sie die Einrichtung niemals in Wasser oder anderen Flissigkeiten.

3. Bei der Arbeit decken Sie die Einrichtung nie ab.

4. Bedienen Sie die Einrichtung nicht, wenn das Gehause beschadigt ist.

5. Offnen Sie die Einrichtung nicht und fiihren Sie keine selbststandigen Reparaturen aus.

6. Verwenden Sie die Einrichtung nur ordnungsgemaRi.

7. Das Produkt darf nicht zerlegt werden. Bei Beschadigung der Lichtquellen kann nicht repariert werden.

8. Den Mindestabstand, den die Leuchte (deren Lichtquelle) von den beleuchteten Orten und Objekten haben muss.

9. Gefahr eines Stromschlags.

10. CE-konformes Gerit.

11. Schutzklasse I.

12. Produkt nur zum Innengebrauch.

13. Jeder Haushalt ist ein Anwender von Elektro- und Elektronikgeraten und damit ein potenzieller Erzeuger von Abfallen, die flir Mensch
und Umwelt aufgrund des Vorhandenseins von gefdhrlichen Stoffen, Gemischen und Komponenten in den Geraten geféhrlich sind.
Andererseits sind Altgerate ein wertvoller Rohstoff, aus dem Rohstoffe wie Kupfer, Zinn, Glas, Eisen und andere zuriickgewonnen werden
konnen. Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf der Verpackung, dem Gerat oder den dazugehorigen Dokumenten, weist auf
die Notwendigkeit der getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronikaltgeraten hin. Auf diese Weise gekennzeichnete Produkte diirfen
unter Strafe nicht zusammen mit anderen Abféllen entsorgt werden. Die Kennzeichnung weist gleichzeitig darauf hin, dass die Gerate nach
dem 13 August 2005 in Verkehr gebracht wurden. Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, die Altgerdte zur ordnungsgemaen
Behandlung an eine dafiir vorgesehene Sammelstelle zu bringen. Informationen (iber das verfligbare System zur Sammlung von
Elektroaltgeraten finden Sie in der Informationsstelle des Ladens und im Magistrat/Gemeindeamt. Ein sachgemaer Umgang mit Altgeraten
verhindert negative Folgen fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit!

Beschreibung/Anwendung

Das Aufbau-Downlight ist eine Kombination aus Minimalismus und innovativem Design. Es charakterisiert sich durch seine geringe Grol3e
und zeitloses Aussehen. Die Leuchte sorgt fiir harmonisches und optimiertes Licht in den Wohnbereichen und unterstreicht damit die
Gestaltungselemente moderner Innenrdume. In kommerziellen Rdumen gibt sie der Oberflache tatsachlich Licht und ermdéglicht es, die
Waren richtig zu belichten. Sie hat eine einstellbare Lichtrichtung.

Montage

1. Schalten Sie die Hauptstromversorgung aus.

2. Der Set enthilt ein Gehduse, Montageschrauben und Dichtungen.

3. Schrauben Sie den Leuchtenboden ab.

4. Markieren Sie den Installationspunkt an der Decke und bereiten Sie die entsprechenden Montagel6cher vor.

5. Befestigen Sie den Leuchtenboden mit Hilfe von Montageschrauben und Dichtungen gemaf der Schema an der Decke.

6. Befestigen Sie die entsprechende Lichtquelle am Sockel und ziehen Sie dann den Leuchtenkorpus fest.

7. Um eine verschlissene Lichtquelle zu ersetzen, drehen und entfernen Sie den Lampen-Korpus und dann drehen und entfernen Sie die

LED-Lampe/Halogen-Lampe. Nachdem die neue LED-Lampe/Halogen-Lampe installiert wurde, schrauben Sie das Leuchtenk&rper an
den Sockel der Leuchte.
8. Schalten Sie die Stromversorgung ein.

Technische Daten

Nennspannung: 230V~, 50Hz Schutzart IP: IP20

Leistung: 7W Gehausematerial: Aluminum
Leuchtmittel: LED-Lampe (nicht enthalten) Gehausefarbe: weiR/schwarz
Fassung: GU10 Abmessungen: @96 x 105mm

Arbeitstemperatur: -20°C ~ +40°C
Sicherheit und wartung

Fihren Sie die Wartung durch, wenn die Stromversorgung unterbrochen wird. Nur mit sanften und trockenen Stoffen reinigen Verwenden.
Sie keine chemischen Reinigungsmittel. Das Erzeugnis nicht abdecken. Einen freien Luftzugang sichern.



Instructions d'utilisation

CAROLIN DLR Luminaire downlight en applique

Conseils pour une utilisation siire

Avant d'utiliser l'appareil, veuillez lire attentivement ce manuel et le gardez pour référence future. Toute réparation ou modification non
autorisée annulera la garantie. Le fabricant n'est pas responsable des dommages pouvant résulter d'une mauvaise installation ou d'une
utilisation incorrecte d'un produit. Linstallation de l'appareil doit étre faite par une personne expérimentée et familiarisée avec les
réglementations d'installation en vigueur dans un pays donné ou par un électricien. En raison que la spécification technique est soumise a
des modifications constantes, le fabricant se réserve le droit d'apporter des modifications aux caractéristiques du produit et d'introduire
d'autres solutions de conception qui ne détériorent pas les paramétres et la facon d'utilisation du produit. Pour des informations
supplémentaires et une assistance technique visitez notre site Internet www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. n'est pas responsable des
conséquences du non-respect de ce manuel. Lentreprise Orno-Logistic Sp. z 0.0. se réserve le droit d'apporter des modifications au manuel
- la version actuelle peut étre téléchargée sur support.adviti.pl. Tous les droits de traduction / interprétation et les droits d'auteur de ce
manuel sont réservés.

. Effectuer toutes les activités avec l'alimentation coupée.

. Ne pas immerger 'appareil dans l'eau et d'autres liquides.

. Ne pas couvrir la machine pendant le fonctionnement.

. Ne pas faire fonctionner 'appareil lorsque le boitier est endommagé.

. Ne pas ouvrir I'appareil et ne pas faire des réparations soi-méme.

. N'utilisez pas I'appareil contrairement a son utilisation prévue.

. Produit non-démontable. Dans le cas d'une défaillance de la source lumineuse, il n'est pas réparable.

. La distance minimale qu'un appareil d'éclairage peut avoir par rapport aux lieux et aux objets illuminés.

. Risque de choc électrique.

10. Le produit est conforme a la norme CE.

11. Classe de protection I.

12. Le produit est destiné a une utilisation intérieure

13. Informations sur le recyclage. Chaque ménage est un utilisateur d'équipements électriques et électroniques et donc un producteur
potentiel de déchets dangereux pour I'homme et I'environnement du fait de la présence de substances, mélanges et composants dangereux
dans les équipements. D'autre part, les déchets d'équipements sont une matiére précieuse a partir de laquelle nous pouvons récupérer des
matiéres premiéres telles que le cuivre, I'étain, le verre, le fer et autres. Le symbole d'une poubelle barrée d'une croix placée sur
I'équipement, I'emballage ou les documents qui y sont joints indique la nécessité d'une collecte sélective des déchets d'équipements
électriques et électroniques. Les produits ainsi marqués, sous peine d'amende, ne peuvent étre éliminés avec les déchets ordinaires avec
les autres déchets. Le marquage signifie également que I'équipement a été mis sur le marché apres le 13 ao(t 2005. Il est de la responsabilité
de Il'utilisateur de remettre les équipements usagés a un point de collecte désigné pour un traitement approprié. Léquipement usagé peut
également étre retourné au vendeur en cas d'achat d'un nouveau produit en quantité n'excédant pas celle de I'équipement neuf acheté du
méme type. Les informations sur le systéme de collecte des déchets d'équipements électriques sont disponibles au point d'information du
magasin et au bureau municipal. Une manipulation correcte des équipements de traitement des déchets permet d'éviter les conséquences
négatives pour I'environnement et la santé humaine!

Caractéristique/application
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Le luminaire de plafond downlight allie minimalisme et design innovant. |l se caractérise par une petite taille et un design intemporel.
Le luminaire fournit une lumiére harmonieuse et optimisée dans les intérieurs résidentiels, mettant magnifiquement en valeur les éléments
du design des intérieurs modernes. Dans les espaces commerciauy, il éclaire bien la zone et permet d'exposer correctement les marchandises.

Installation

1. Le kit comprend le luminaire, les goujons de montage et les joints, 'outil de montage.

2. Utilisez l'outil de montage fourni pour dévisser la base du luminaire.

3. Marquez I'emplacement de l'installation sur le plafond et préparez les trous appropriés.

4. A l'aide des goujons de montage et des joints, fixer la base du luminaire au plafond selon le schéma.

5. Fixez la source lumineuse appropriée a la base, puis serrez le corps du luminaire.

6. Pour remplacer une source lumineuse usagée, tournez et retirez le corps du luminaire, puis tournez et retirez I'ampoule LED/halogéne.
Aprés avoir fixé la nouvelle ampoule LED/halogéne, serrez le corps a la base du luminaire.

7. Activez le circuit d'alimentation.

Caractéristiques Techniques

Tension nominale: 230V~, 50Hz Indice de protection IP: IP20
Puissance: 7W Matériau du du boitier: aluminium
Source de lumiére: ampoule LED (non inclus) Couleur du boitier: blanc/noir
Douille: GU10 Dimensions: @96 x 105mm

Température de travail: -20°C ~ +40°C
Nettoyage et maintenance

La maintenance doit étre effectuée avec une alimentation électrique coupée. Nettoyez uniquement avec des tissus délicats et secs.
N'utilisez pas de nettoyants chimiques. Ne couvrez pas le produit. Assurer l'acces libre de l'air. Le produit peut atteindre une température
élevée. Alimentez le produit uniguement avec la tension nominale ou la plage de tensions indiquée.



CAROLIN DLR HaknagHowm cBeTOAMOAHbBIN CBETUJIbHUK
MHCTpYyKums no akcnayaTaymm

CoseTbl No 6e30nacHOMyY UCMOJIb30OBAHUIO

[Mepen ncnonb3oBaHWEM YCTPOMCTBA C/ieAyeT NPoYMTaTb HACTOsILLEE PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauMKU U COXPaHUTb ero 415 AasibHenLero
ncnosib3oBaHus. NpoBeaeHMe caMOCTOATE/IbHbIX PEMOHTOB M MoaudUKaLMiA Bbi3bIBaeT NOTepto rapaHTun. [pounseBoanTesb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a MOBPEXAEHWUS, KOTOPble MOryT BO3HMKHYTb B pe3y/ibTaTe HENpaBMJIbBHOrO MOHTaXKa WM 3KChayaTauuu
060pyaoBaHMs. MOHTaXK YCTPOMCTBA A0/HKEH BbINOJIHATHCS OMbITHLIM JIMLLOM, 3HAKOMbIM C COOTBETCTBYHOLLMMU MPaBUIaMM YCTaHOBKM
B JAHHOM CTpaHe, UM 3JIeKTPUKOM. B CBSA3M € TeM, YTO TEXHUYECKUE AaHHble NoABEPIKEHbI MOCTOSHHBIM M3MEHEHUSM, MPOU3BOAMUTE b
OCTaB/sieT 32 CO60M NPaBO BHOCUTb M3MEHEHUS B XapaKTEPUCTUKUN U3LENNS N BHEAPATb APYrHe KOHCTPYKLMOHHbIE PELLEeHNs, KOTopble
He yXyAlaloT napamMeTpbl U QYHKUMOHa/IbHbIE 3HavyeHus usgenus.JJononHuTtesibHas WMHOOpMauMs U TeXHUYecKass MoALepyKKa,
OTHOCALLMECH K MPOAYKTY, AOCTYMNHbl Ha cante www.adviti.pl. KomnaHus Orno-Logistic Sp. z 0.0. He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
nocneacTBUS HeCOBNOAEHMS PpEKOMEHALUMIA B HacTosLEM pyKoBoacTee. KomnaHnuns Orno-Logistic Sp. z 0.0. ocTaBnseT 3a coboi npaBo
BHOCUTb M3MEHEHWS B PYKOBOACTBO - TEKYLLYIO BEPCUIO MOXHO CKayaTb C canTa support.adviti.pl. Bce npaBa Ha NUCbMEHHbIN/YCTHbIN
nepeBog, 1 aBTOPCKME MpaBa Ha HACTOSLLYHO MHCTPYKLMIO 3aLMLLEHbI.

. Bce pelicTBus cnepyeT BbINOSIHATL MPU OTKJIKOYEHHOM 3/1EKTPONUTAHUN.

. He onyckanTe obopyanoBaHue B Boay MO0 apyrue >xuaKocTu.

. He HakpbiBanTe o6opyaoBaHue BO BpeMs ero paboTbl.

. He nonb3ynTtecb 060pygoBaHMeEM B ClyHae NOBPEXKAEHMS ero Kopnyca.

. He oTKpbiBanTe o6opyaoBaHue U He NPOBOAMTE CAMOCTOSATE/NIbHbIX PEMOHTOB.

. He ncnonbsymnre o6opyaoBaHmne He Mo Ha3HaYeHMUIo.

. MpoayKT He noanexxuTt paszbopke. B ciyyae noBperkaeHMs UCTOYHMKA CBETA NPOBEAEHNE PEMOHTA HEe SIB/ISIETCS BO3SMOXKHbIM.

. MUHUMabHOE paccTosiHMe, KOTOPOE CBETU/IbHUK MOYKET UMETb OT OCBELL,AEMbIX MECT M OGHLEKTOB.

. OnacHOCTb NOPaXKeHWUs 3NEKTPUYECKMM TOKOM.

10. MpoaykT cooTBeTcTBYET cTaHAapTy CE.

11.Knacca 3awmTsbi |.

12. MNMpoayKT NpeaHasHayeH A5 BHYTPEHHEro Nosib30BaHuUs.

13. NIHdopmauusa 06 ytunmsauumn. Kaxkgoe X039MCTBO SABASETCA MOJIb30BAaTE/IEM 3N1EKTPUYECKOTO U 3/IEKTPOHHOIO 060pyA0BaHUSA U,
c/1egoBaTesIbHO, MOTEHLMA/IbHBIM NPOU3BOANTENIEM OMACHbIX A5 JIIOAEN U OKpY»)KatoLeln cpefibl OTXOA40B MO MPUYMHE MPUCYTCTBUS
B 060py40BaHMN OMaCHbIX BELLECTB, CMecen U KOMMNOHeHTOB. C Apyron CTOPOHbI, UCMOJIb30BaHHOE 060pYyAOoBaHNE ABASETCA LLEHHbIM
MaTepuasioM, M3 KOTOPOrO0 MOXKHO M3BJIEYb CbIpbe, TAKOE KaK Meflpb, OJI0BO, CTEK/IO0, Xene3o U apyrve. Yc/oBHoe o603HayeHue
nepeyvyepKHYTOro MycopHoro 6aka, pasmeLLLeHHOe Ha 060pyA0BaHUU, YNAKOBKE UM MPUKPENIEHHbIX K HEMY JOKYMEHTaX, YKasblBaeT Ha
HEeobX0AMMOCTb CeNIeKTUBHOIro cbopa OTXOA0B 3NEKTPUYECKOrO M 3NEKTPOHHOro obopyaoBaHusa. M3aenus, o603HaYeHHble TaKMM
06pa3oM, He MOryT 6bITb BbIOpPOLLEHbI B 0ObIYHbLIN MYyCOpP BMECTe C ApYrMMKU OTX04aMu, B NMPOTUBHOM C/lyvae 3a 3TO FposuT wTpad.
MapKnpoBKa 03HayaeT, YTo 060opyaoBaHME MOSIBU/IOCH Ha pbiHKe nocne 13 aerycta 2005 ropa. lMonb3oBaTens 06s3aH nepenaTb
MCMNOIb30BaHHbIN MPUOOP B YKa3aHHbIN MYHKT cOopa 419 AasibHenLlen ero nepepaboTku. Mcnosb3oBaHHOEe 060pyA0BaHNE TaKXKe MOYKET
ObITb NepefaHo NPoAaBLY, B C/lyHae MOKYMNKM HOBOMO M34eNusl B KoandecTee He 60/iblle, YeM HOBOe npuobpeTaeMoe o06opyaoBaHMe
Takoro »ke Buaa. MIHbopmMaumio o A0CTYNHOM cuctemMe cbopa MUCMO/Ib30BAaHHOMO 3JIEKTPUYECKOTO 060pPYA0BaHMS MOXKHO MOJTYYUTb
B MHGOPMALIMOHHOM MYHKTE MarasuHa 1 B ropoACckoM iMbo panoHHOM ynpassieHUW. [NpaBuibHOe obpallleHne C UCMOJ1Ib30BaHH.

OnucaHue u npuMeHeHue

NV ONOULTDNWN -

To4euyHbIN NOTONO4YHBIM CBETUNBHUK A1 NOBEPXHOCTHOro MoHTaXka Tvna downlight npeactaBaseT coboi coyeTaHMe MUHMMaAIM3Ma
M HOBAaTOPCKOro amsanHa. OH oT/in4aeTcs He6ONbLUMMM pa3MepaMmn M HEMOABAACTHbLIM BpeMeHU An3aiHoM. CBeTU/IbHMK obecrneymBaeT
rapMOHUYHbIM U ONTUMM3UPOBAHHbBIN CBET B YKU/bIX MOMELLLEHUSIX, KPAaCMBO NOAHEPKUBAS 3/IEMEHTbI COBPEMEHHOIO AN3aliHa MHTepbepa.
B Toprosbix NoMeLLeHUsIX OH COOTBETCTBYIOLLMM 06pa3OM OCBELLLAET NOBEPXHOCTb M NMO3BOJISIET NPaBU/IbHO BbICTaBUTb TOBap.

YcTaHoBKa

1. B KOMMAEKT BXOAAT KOPMYC, YCTaHOBOYHbIE LUTUDTbI M MPOKAAAKN, MOHTAaXKHbIA MHCTPYMEHT.

2. cnonb3yinTe MOHTaXKHbI MHCTPYMEHT, BXOAALLMI B KOMMIEKT, YTOObI OTKPYTUTb OCHOBaHME Kopryca.

3. PasMeTbTe MeCcTo YCTaHOBKM Ha MNOTOJIKE U MOArOTOBLTE COOTBETCTBYHOLLIME OTBEPCTUS.

4. C noMOLLb YCTAaHOBOYHbIX LLUTUGDTOB M MPOKIAA0K 3aKpENUTE OCHOBAHME CBETU/IbHMKA Ha NOTOJIKE COMIAaCHO CXEME.

5. MNpucoeamHnTe COOTBETCTBYHOLLIMIN MCTOYHUK CBETA K OCHOBaHMIO, a 3aTEM 3aTAHMUTE KOPMYC CBETU/IbHKMA.

6.4T06bI 3aMEHUTb UCMOJIb30BaHHbIN UCTOYHUK CBETA, MOBEPHUTE U CHUMMUTE KOPMYC OCBETUTE/IbHOMO MPUOBOPaA, a 3aTEM BbIK/IOUUTE
M CHAMUTE CBETOAMOAHYIO/rasioreHoByto namny. ocne ycTaHOBKM HOBOW CBETOAMOAHOM/rasioreHHOM NaMnbl NPUKPYTUTE KOpMyc
K OCHOBaHMIO CBETUJIbHMKA.

7.lMopcoegmHUTE KOHTYP NUTaHUS.

TexHuyeckue XapaKTepUCTUKn

HoMuHanbHoe HanpshkeHne: 230V~, 50Hz CreneHb 3awumThl IP: IP20
MouwHocTb: 7BT MaTepuan kopnyca: afitoMUHUI
UcTouHMK cBeTa: cBeToAMOAHAs (HE BXOAUT B KOMIJIEKT) LiBeT kopniyca: 6enblin/4YepHbin
Jlamnosbin natpoH: GU10 Pasmepbl: 96 x 105mMm

Pa6ouas Temnepatypa: -20°C ~ +40°C
Be3onacHocTb M TeEXHUUYECKOE 06CNy)XKMBaHUE

Pa6oTbl No TexHUYecKoMy 06CyXKUBaHWUIO MPOBOANUTL MOC/E OTKJIHOUEHWUS MUTAHUS U OXJIAXKAEHUS CBETU/IbHWUKA. CBETU/IbHUK CnefyeT
YUCTUTb UCKJIIOUUTENIBHO MATKUMU U CYXMMU Tpsinkamu. He Mcnosib3oBaTb XMMWYECKUX MPenapaToB A5 O4YMCTKWU. He npuKpbiBaTb
nsgenme. ObecneymTb CBOGOAHBIN JOCTYN BO34yXa.




